
 

Monitoring EU legislatívy v 35. týždni 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou o zjednodušení udeľovania 
víz 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou o zjednodušení udeľovania 
víz v mene Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou o readmisii osôb 
s neoprávneným pobytom 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou o readmisii osôb 
s neoprávneným pobytom 

✓ Oznámenie v nadväznosti na rozsudok zo 14. decembra 2017 vo veci T-460/14 a rozsudok z 28. marca 2019 vo veci C–
144/18 P so zreteľom na vykonávacie nariadenie Rady (EÚ) č. 307/2014, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 
875/2013, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz určitej upravenej alebo konzervovanej kukurice cukrovej v 
podobe zrna s pôvodom v Thajsku 

✓ COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU) .../… amending, for the purposes of adapting to scientific and technical 
progress, Annex III to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards an exemption for the 
use of cadmium and lead in plastic profiles in electrical and electronic windows and doors containing recovered polyvinyl 
chloride 

✓ COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU) .../… amending, for the purposes of adapting to scientific and technical 
progress, Annex IV to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards an exemption for lead 
as a thermal stabiliser in polyvinyl chloride used in certain in-vitro diagnostic medical devices for the analysis of blood and 
other body fluids and body gases 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING DECISION on recognition of the "Universal Feed Assurance Scheme" for demonstrating 
compliance with the sustainability criteria under Directives 98/70/EC and 2009/28/EC of the European Parliament and of the 
Council 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING DECISION on recognition of the "Trade Assurance Scheme for Combinable Crops" for 
demonstrating compliance with the sustainability criteria under Directives 98/70/EC and 2009/28/EC of the European 
Parliament and of the Council 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1031/2010 s cieľom zosúladiť 
obchodovanie s kvótami formou aukcie s pravidlami EU ETS na obdobie rokov 2021 až 2030 a s klasifikáciou kvót ako 
finančných nástrojov podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/65/EÚ 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... establishing detailed rules on the operations to be carried out 
during and after documentary checks, identity checks and physical checks on animals and goods subject to official controls at 
border control posts 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Regulation (EC) No 1238/95 as regards the fees 
payable to the Community Plant Variety Office 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... establishing rules for the uniform application of frequency rates for 
identity checks and physical checks on certain consignments of animals and goods entering the Union 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament 
and of the Council as regards rules for official controls of consignments of animals and goods in transit, transhipment and 
onward transportation, amending Regulations (EC) No 798/2008, (EC) No 1251/2008, (EC) No 119/2009, (EU) No 206/2010, 
(EU) No 605/2010, (EU) No 142/2011, (EU) No 28/2012, (EU) 2016/759 and Decision 2007/777/EC, and repealing Decisions 
2000/208/EC, 2000/571/EC and 2011/215/EU 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore pre partnerstvo zriadenom 
Dohodou o komplexnom a posilnenom partnerstve medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu 
a ich členskými štátmi na jednej strane a Arménskou republikou na strane druhej v súvislosti so zoznamom osôb, ktoré majú 
zastávať funkciu rozhodcov v konaniach na urovnávanie sporov 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou 
o zjednodušení udeľovania víz 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 403/2019 

Postup Nelegislatívny postup (NLE) 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.08.2019, Diskusie v Rade – 05.09.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou o zjednodušení udeľovania víz (ďalej len 
„dohoda“) je na základe reciprocity zjednodušiť udeľovanie víz občanom Únie a Bieloruska na účely 
plánovaného pobytu v trvaní najviac 90 dní v rámci akéhokoľvek 180-dňového obdobia. V navrhovanom 
rozhodnutí o uzavretí dohody sú stanovené nevyhnutné vnútorné opatrenia na praktické vykonávanie 
dohody. Osobitne sa v ňom stanovuje, že Komisia, ktorej pomáhajú odborníci z členských štátov, zastupuje 
Úniu v spoločnom výbore pre zjednodušenie vízového režimu zriadenom na základe článku 12 dohody. 
Pripojený návrh predstavuje právny nástroj na uzavretie dohody. Rada rozhodne kvalifikovanou väčšinou 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0403  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0403:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11858_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11858_2019_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou 
o zjednodušení udeľovania víz v mene Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 405/2019 

Postup Nelegislatívny postup (NLE) 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.08.2019, Diskusie v Rade – 05.09.2019 

Predmet úpravy ✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpis Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou 
o zjednodušení udeľovania víz s výhradou jej uzavretia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0405  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0405:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11857_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0403
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0403:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11858_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11858_2019_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0405
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0405:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11857_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou o readmisii 
osôb s neoprávneným pobytom 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 401/2019 

Postup Nelegislatívny postup (NLE) 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.08.2019, Diskusie v Rade – 05.09.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou o readmisii osôb s neoprávneným 
pobytom (ďalej len „dohoda“) je zaviesť rýchle a účinné postupy na identifikáciu a bezpečný a usporiadaný 
návrat osôb, ktoré nespĺňajú alebo prestali spĺňať podmienky na vstup, zdržiavanie sa alebo pobyt na 
území Bieloruska alebo niektorého z členských štátov Európskej únie, a zjednodušiť tranzit takýchto osôb 
v duchu spolupráce. V navrhovanom rozhodnutí o uzatvorení dohody sú stanovené nevyhnutné vnútorné 
opatrenia na praktické vykonávanie dohody. Osobitne sa v ňom stanovuje, že Komisia, ktorej pomáhajú 
odborníci z členských štátov, zastupuje Úniu v spoločnom readmisnom výbore zriadenom na základe 
článku 19 tejto dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0401  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0401:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11848_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11848_2019_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou o readmisii 
osôb s neoprávneným pobytom 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 404/2019 

Postup Nelegislatívny postup (NLE) 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.08.2019, Diskusie v Rade – 05.09.2019 

Predmet úpravy ✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpis Dohody medzi Európskou úniou a Bieloruskou republikou 
o readmisii osôb s neoprávneným pobytom s výhradou jej uzavretia 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0404  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0404:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11846_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0401
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0401:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11848_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11848_2019_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0404
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0404:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11846_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Oznámenie v nadväznosti na rozsudok zo 14. decembra 2017 vo veci T-460/14 a rozsudok z 28. marca 2019 
vo veci C–144/18 P so zreteľom na vykonávacie nariadenie Rady (EÚ) č. 307/2014, ktorým sa mení 
vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 875/2013, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz určitej 
upravenej alebo konzervovanej kukurice cukrovej v podobe zrna s pôvodom v Thajsku 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.08.2019 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 266 Zmluvy o fungovaní Európskej únie musia inštitúcie Únie prijať nevyhnutné 
opatrenia, aby vyhoveli rozsudkom Všeobecného súdu. Uznáva sa, že v prípadoch, keď konania 
pozostávajú z niekoľkých administratívnych krokov, sa zrušením jedného z týchto krokov neruší celé 
konanie. Antidumpingové prešetrovanie je príkladom takéhoto konania, ktoré tvorí viac krokov. V súlade s 
judikatúrou Súdneho dvora pri vykonávaní potrebných krokov s cieľom vyhovieť rozsudku, ktorým sa ruší 
akt, a vykonať ho, môže byť postup na nahradenie zrušeného aktu obnovený v konkrétnom štádiu, v 
ktorom k nezákonnosti došlo. V súlade s tým a s cieľom vyhovieť rozsudku má Komisia možnosť dosiahnuť 
nápravu tých aspektov konania, ktoré viedli k zrušeniu, zatiaľ čo tie časti, ktoré nie sú rozsudkom dotknuté, 
sa ponechajú nezmenené. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=CELEX:52019XC0829(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=CELEX:52019XC0829(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU) .../… amending, for the purposes of adapting to scientific and 
technical progress, Annex III to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as 
regards an exemption for the use of cadmium and lead in plastic profiles in electrical and electronic windows 
and doors containing recovered polyvinyl chloride 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The Delegated Directive grants an exemption from the restrictions in Article 4(1), to be listed in Annex III of 
Directive 2011/65/EU, for the use of cadmium and lead in specific applications. The instrument is a 
Delegated Directive, as provided for by Directive 2011/65/EU, and in particular meeting the relevant 
requirements of Article 5(1)(a) thereof. The objective of the Delegated Directive is to contribute to the 
protection of human health and the environment and approximate the provisions for the functioning of the 
internal market in the field of electrical and electronic equipment, by allowing the use of otherwise banned 
substances for specific applications, in line with the provisions and under the conditions of RoHS 2 and the 
therein established procedure for the adaptation of the Annexes III and IV to scientific and technical 
progress. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5494204&qid=1567754281924  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5494204  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=CELEX:52019XC0829(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=CELEX:52019XC0829(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5494204&qid=1567754281924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5494204


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU) .../… amending, for the purposes of adapting to scientific and 
technical progress, Annex IV to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as 
regards an exemption for lead as a thermal stabiliser in polyvinyl chloride used in certain in-vitro diagnostic 
medical devices for the analysis of blood and other body fluids and body gases 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The Delegated Directive grants an exemption from the restrictions in Article 4(1), to be listed in Annex IV of 
Directive 2011/65/EU, for the use of lead in specific applications. The instrument is a Delegated Directive, 
as provided for by Directive 2011/65/EU, and in particular meeting the relevant requirements of Article 
5(1)(a) thereof. The objective of the Delegated Directive is to contribute to the protection of human health 
and the environment and approximate the provisions for the functioning of the internal market in the field of 
electrical and electronic equipment, by allowing the use of otherwise banned substances for specific 
applications, in line with the provisions and under the conditions of RoHS 2 and the therein established 
procedure for the adaptation of the Annexes III and IV to scientific and technical progress. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5494084&qid=1567754281924   

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5494084  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING DECISION on recognition of the "Universal Feed Assurance Scheme" for 
demonstrating compliance with the sustainability criteria under Directives 98/70/EC and 2009/28/EC of the 
European Parliament and of the Council 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In assessing the "Universal Feed Assurance Scheme", the Commission found that it covers adequately the 
sustainability criteria set out in Directives 98/70/EC and 2009/28/EC, except Article 7b(2) of Directive 
98/70/EC and Article 17(2) of Directive 2009/28/EC. It does, however, provide accurate data on elements 
that are required by economic operators downstream the chain of custody to demonstrate compliance with 
Article 7b(2) of Directive 98/70/EC and Article 17(2) of Directive 2009/28/EC and applies a mass balance 
methodology in line with the requirements of Article 7c(1) of Directive 98/70/EC and Article 18(1) of 
Directive 2009/28/EC. The assessment of the "Universal Feed Assurance Scheme" found that it meets 
adequate standards of reliability, transparency and independent auditing and also complies with the 
methodological requirements set out in Annex IV to Directive 98/70/EC and in Annex V to Directive 
2009/28/EC. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5494084&qid=1567754281924   

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5494084  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5494084&qid=1567754281924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5494084
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5494084&qid=1567754281924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5494084


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING DECISION on recognition of the "Trade Assurance Scheme for Combinable 
Crops" for demonstrating compliance with the sustainability criteria under Directives 98/70/EC and 2009/28/EC 
of the European Parliament and of the Council 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In assessing the "Trade Assurance Scheme for Combinable Crops", the Commission found that it covers 
adequately the sustainability criteria set out in Directives 98/70/EC and 2009/28/EC, except Article 7b(2) of 
Directive 98/70/EC and Article 17(2) of Directive 2009/28/EC. It does, however, provide accurate data on 
elements that are required by economic operators downstream the chain of custody to demonstrate 
compliance with Article 7b(2) of Directive 98/70/EC and Article 17(2) of Directive 2009/28/EC and applies a 
mass balance methodology in line with the requirements of Article 7c(1) of Directive 98/70/EC and Article 
18(1) of Directive 2009/28/EC. The assessment of the "Trade Assurance Scheme for Combinable Crops" 
found that it meets adequate standards of reliability, transparency and independent auditing and also 
complies with the methodological requirements set out in Annex IV to Directive 98/70/EC and in Annex V to 
Directive 2009/28/EC. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5483518&qid=1567754281924  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5483518  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1031/2010 s cieľom 
zosúladiť obchodovanie s kvótami formou aukcie s pravidlami EU ETS na obdobie rokov 2021 až 2030 
a s klasifikáciou kvót ako finančných nástrojov podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/65/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre ochranu klímy 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 28.08.2019 

Predmet úpravy 

✓ V rámci vytvorenia odolnej energetickej únie bola smernica 2003/87/ES zmenená smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/410 3 s cieľom revidovať EU ETS a dosiahnuť ambície vytýčené v rámci 
politík Únie v oblasti klímy a energetiky do roku 2030. Nariadenie (EÚ) č. 1031/2010 sa musí 
zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, aby sa v ňom zohľadnili takto prijaté nové pravidlá a prvky pre fázu 4 
EU ETS (2021 – 2030). Zmena nariadenia (EÚ) č. 1031/2010 je potrebná aj preto, že emisné kvóty sa od 
začiatku roku 2018 klasifikujú ako finančné nástroje podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2014/65/EÚ 4 (ďalej len „smernica MiFID II“). Zo skúseností z prvých šiestich rokov obchodovania formou 
aukcie v rámci fázy 3 EU ETS (2013 – 2020) navyše vyplynulo, že určité aspekty pravidiel obchodovania 
formou aukcie by sa mali zjednodušiť alebo zlepšiť. Tieto zmeny predstavujú prvú všeobecnú revíziu 
nariadenia (EÚ) č. 1031/2010. Celková štruktúra procesu obchodovania formou aukcie sa však nemení, 
keďže podľa názoru členských štátov, zainteresovaných strán a Komisie je efektívna a funguje veľmi dobre. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)6182&qid=1567754281924  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282019%296182  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5483518&qid=1567754281924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5483518
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:C(2019)6182#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:C(2019)6182#footnote5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)6182&qid=1567754281924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282019%296182


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1031/2010 s cieľom 
zosúladiť obchodovanie s kvótami formou aukcie s pravidlami EU ETS na obdobie rokov 2021 až 2030 
a s klasifikáciou kvót ako finančných nástrojov podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/65/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre ochranu klímy 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 28.08.2019 

Predmet úpravy 

✓ V rámci vytvorenia odolnej energetickej únie bola smernica 2003/87/ES zmenená smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/410 3 s cieľom revidovať EU ETS a dosiahnuť ambície vytýčené v rámci 
politík Únie v oblasti klímy a energetiky do roku 2030. Nariadenie (EÚ) č. 1031/2010 sa musí 
zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, aby sa v ňom zohľadnili takto prijaté nové pravidlá a prvky pre fázu 4 
EU ETS (2021 – 2030). Zmena nariadenia (EÚ) č. 1031/2010 je potrebná aj preto, že emisné kvóty sa od 
začiatku roku 2018 klasifikujú ako finančné nástroje podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2014/65/EÚ 4 (ďalej len „smernica MiFID II“). Zo skúseností z prvých šiestich rokov obchodovania formou 
aukcie v rámci fázy 3 EU ETS (2013 – 2020) navyše vyplynulo, že určité aspekty pravidiel obchodovania 
formou aukcie by sa mali zjednodušiť alebo zlepšiť. Tieto zmeny predstavujú prvú všeobecnú revíziu 
nariadenia (EÚ) č. 1031/2010. Celková štruktúra procesu obchodovania formou aukcie sa však nemení, 
keďže podľa názoru členských štátov, zainteresovaných strán a Komisie je efektívna a funguje veľmi dobre. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)6182&qid=1567754281924  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282019%296182  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... establishing detailed rules on the operations to be 
carried out during and after documentary checks, identity checks and physical checks on animals and goods 
subject to official controls at border control posts 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation lays down detailed rules on the operations to be carried out during and after the 
documentary checks, identity checks and physical checks referred to in Articles 49, 50 and 51 of Regulation 
(EU) 2017/625 on consignments of the categories of animals and goods referred to in Article 47(1) of that 
Regulation. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5403965&qid=1567754281924  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5403965  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:C(2019)6182#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:C(2019)6182#footnote5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)6182&qid=1567754281924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282019%296182
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5403965&qid=1567754281924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5403965


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Regulation (EC) No 1238/95 as regards 
the fees payable to the Community Plant Variety Office 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The Administrative Council of the Office has decided to follow the principle of 100% cost recovery so that 
the examination offices are reimbursed based on the average real costs of examinations. Moreover, 
experience with technical examinations shows that examination fee may change over time for some cost 
groups. The fees charged by the Office should therefore reflect the total amount of the fees for the 
respective cost groups to be paid by the Office to the Examination Offices. The fees set out in Annex I to 
Regulation (EC) No 1238/95 should therefore be modified for all the cost groups concerned. Regulation 
(EC) No 1238/95 should therefore be amended accordingly. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5403045&qid=1567754281924  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5403045  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... establishing rules for the uniform application of 
frequency rates for identity checks and physical checks on certain consignments of animals and goods 
entering the Union 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation lays down rules for the uniform application of the appropriate frequency rate of identity 

checks and physical checks on consignments of animals and goods referred to in Article 47(1)(a), (b) and 
(c) of Regulation (EU) 2017/625 intended to be placed on the market. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5398039&qid=1567754281924  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5398039  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5403045&qid=1567754281924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5403045
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5398039&qid=1567754281924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5398039


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/625 of the 
European Parliament and of the Council as regards rules for official controls of consignments of animals and 
goods in transit, transhipment and onward transportation, amending Regulations (EC) No 798/2008, (EC) No 
1251/2008, (EC) No 119/2009, (EU) No 206/2010, (EU) No 605/2010, (EU) No 142/2011, (EU) No 28/2012, 
(EU) 2016/759 and Decision 2007/777/EC, and repealing Decisions 2000/208/EC, 2000/571/EC and 
2011/215/EU 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The purpose of this Delegated Regulation is to lay down: 1. the cases and conditions under which onward 
transportation of consignments of goods to the place of final destination pending the availability of the 
results of physical checks may be authorised by the border control posts, 2. specific time limits and control 
arrangements at the border control posts on consignments of animals and goods entering the Union by sea 
or by air transport from a third country, when those animals or goods moved from a vessel or aircraft and 
are transported under customs supervision to another vessel or aircraft in the same port or airport in 
preparation for onward travel, 3. the cases and conditions under which identity checks and physical checks 
of animals arriving by air or sea and staying on the same means of transport for onward travel may be 
performed at a border control post other than the one of first arrival into the Union, 4.the cases and 
conditions under which transit of consignments of animals and goods may be authorised by the border 
control posts and certain official controls to be performed at border control posts on such consignments, 
including during the storage of goods in specially approved customs warehouses or in free zones. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5396771&qid=1567754281924  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1567754281924&uri=PI_COM:Ares(2019)5396771  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore pre partnerstvo 
zriadenom Dohodou o komplexnom a posilnenom partnerstve medzi Európskou úniou a Európskym 
spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Arménskou republikou na strane 
druhej v súvislosti so zoznamom osôb, ktoré majú zastávať funkciu rozhodcov v konaniach na urovnávanie 
sporov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 369/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 28.08.2019, Diskusie v Rade – 28.08.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie vo Výbore pre partnerstvo 
zriadenom Dohodou o komplexnom a posilnenom partnerstve medzi Európskou úniou a Európskym 
spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Arménskou republikou na 
strane druhej (ďalej len „dohoda“) v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia stanovujúceho zoznam 
osôb, ktoré majú zastávať funkciu rozhodcov v konaniach na urovnávanie sporov. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2019:0369:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0369:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11778_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11778_2019_ADD_1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)5396771&qid=1567754281924
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0369:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11778_2019_INIT
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